PARISH MISSION STATEMENT
: We, the Family of St. Rose of Lima Catholic Parish, are called by
A |~ virtue of our Baptism and guided by the Holy Spirit to be disciples of

1 Jesus. as disciples of Jesus, we are dedicated to fostering the growth of
SSI101N f\u_. God’s Kingdom on earth by praising God and living the Gospel values
of love, justice, forgiveness and service to all.

DECLARACION DE LA MISION PARROQUIAL

Nosotros, la familia de la Iglesia de Santa Rosa de Lima, somos llamados en virtud de nuestro
Bautismo y guiados por el espiritu Santo para ser discipulos de Jesus. el crecimiento del Reino de
Dios en la tierra, alabando a Dios y viviendo los Valores Evangelicos de amor, justicia, perdon y
servicio a los demds.

CLERGY & STAFF
CLERO Y PERSONAL

Pastor Fr. Michael Baricuatro ext. 7012
frmichaelb@strosechurch.org

Fr. Sagar Kumar Gade ext. 7016
frsagarg@strosechurch.org

Second Sunday in Ordmaty Time
Segundo Domingo Ordinario
January / 14 de enero 2024

Parochial Vicar

Deacons Deacon Mark Van Hook

m.vanhook@comcast.net
Deacon Mike Turner

deaconmike@strosechurch.org
Deacon Gary Brys
deacongary@strosechurch.org
Deacon Paul Herman
deaconpaul@strosechurch.org

Business Manager Josie Rivera ext. 7008
jrivera@strosechurch.org

Liturgy Coordinator Elva Valasek ext. 7006
evalasek@strosechurch.org

Religious Education (English) Vicky Sanchez ext. 7010
familycatechesis@strosechurch.org

Religious Education (Spanish)  Sr. Susy Wong Garcia ext. 7011
spanishfaithformation@strosechurch.org

Youth Ministry Coordinator Joshua Hollcraft ext. 7004
Joshua.h@strosechurch.org

Baptism Coordinator Carmen Bailey ext. 7013
baptismcoor@strosechurch.org

Bookkeeper Carmen Dizon ext. 7017
cdizon@strosechurch.org

Office Assistant Reem Shamaun ext. 7009
rshamaun@strosechurch.org

Plant Manager Martin Vargas

Housekeeping Rocio Vargas

Cook Omeeh Tanjuaquio
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Maasa
Schedule

Daily Mass / Misa diaria

Monday-Friday 7:30 am [English] Livestream
Lunes-Viernes 7:30 am [Inglés] Transmision en vivo
Saturday 8:30 am [English]

Sabado 8:30 am [Inglés]

Wednesday 6:15 pm [Spanish]
Miércoles 6:15 pm [Espariol]

ROSARY
Following the 7:30 am Daily Mass

Weekend Masses
Misas de fin de semana

Saturday Vigil / Sabado Vigilia
Livestream/ Transmision en vivo
4:30 pm [English/ Inglés]

6:30 pm [Spanish/ Espariol]

Sunday / Domingo

7:30 am 10:30 am and 4:30 pm [English/ Inglés]
12:30 pm [Spanish/ Espaiiol]

Confessions / Confesiones
Saturday/ Sabado
3:00—4:00 PM
Wednesday/ Miércoles
5—6 PM
or by appointment
0 con cita previa

Adoration/ Adoracion

Saturday/ Sabado
7:30 am
Wednesday/ Miércoles
5 pm
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"> Mass Intentions
for the Week

|1

4:30 PM  [Rosemarie Presti ()

6:30 PM  [Huerta Family (SI)

Angel Figueroa (f)

7:30 AM  |Yolanda Brown (H)

Thomas Friery (1)

10:30 AM |Don Schwiderski (1)

Gerardo Fregoso (1, B)

12:30 PM |Obispo Jayme Soto (Sl)

Juan Sanchez Rodrieguez (1)

4:30 PM  [Rogario Estrada (1)

7:30 AM  (Joanna Bailey (1)

Marcio Cezimbra (1)

7:30 AM  [Ancelmo Medrano Moreno ()

Matt Risse (1)

7:30 AM  (Norm Duross (1)

Heath Webber (H)

6:15PM  [Padre Michael Baricuatro (SI)

7:30 AM  (Mufid Khemmoro (B)

Cana Family (SI)

7:30 AM  [Luis Alicano (1)

Emma Navarrez (H)

8:30 AM (Jerick & Vanesa Fajardo (Sl)

(A) Anniversary, (B) Birthday, (1) Deceased, (TG) Thanksgiving
(H) Healing, (SI) Special Intention, (W.A.) Wedding Anniversary

LEGEND

The J)ansh office will be closed on pg
Mon a{ January 15th in observance
Martin Luther King ey
La oficina parro u:al estara cerrada el _w. -
Lunes 15 de Enero en observancia s '

Martin Luther King Jr. L




Second Sunday in Ordinary Time
Segunda Domingo Ordinario

First Reading / Primera Lectura: 1 Sm 3:3b-10, 19

The LORD called to Samuel, who answered, "Here | am."
El Sefior llamé a Samuel y éste respondio: "Aqui estoy"

Responsorial Psalm / Salmo: 40
Here am |, Lord; | come to do your will.
Aqui estoy, Sefior, para hacer tu voluntad.

Second Reading / Segunda Lectura: 1 Cor 6:13c-15a, 17-20
Brothers and sisters:

The body is not for immorality, but for the Lord, and the Lord is for
the body; God raised the Lord and will also raise us by his power.
Hermanos:

El cuerpo no es para fornicar, sino para servir al Sefior; y el Sefior,
para santificar el cuerpo. Dios resucité al Sefior y nos resucitara
también a nosotros con su poder.

Gospel / Evangelio: John/Juan 1:35-42

John was standing with two of his disciples, and as he watched
Jesus walk by, he said,

"Behold, the Lamb of God."

estaba Juan el Bautista con dos de sus discipulos, y fijando los ojos
en Jesus, que pasaba, dijo:

"Este es el Cordero de Dios".

READINGS For THE WEEK
LECTURAS DE LA SEMANA

Monday / Lunes:
1 Sm 15:16-23/Ps 50:8-9, 16bc-17, 21 and 23/Mk 2:18-22

Tuesday / Martes :
1.8m 16:1-13/Ps 89:20, 21-22, 27-28/Mk 2:23-28

Wednesday / Miércoles:
18Sm 17:32-33, 37, 40-51/Ps 144:1b, 2, 9-10/Mk 3:1-6

Thursday / Jueves:
1 Sm 18:6-9; 19:1-7/Ps 56:2-3, 9-10a, 10b-11, 12-13/Mk 3:7-12

Friday / Viernes:
1.8m 24:3-21/Ps 57:2, 3-4, 6 and 11/Mk 3:13-19

Saturday / Sabado:
2Sm 1:1-4, 11-12, 19, 23-27/Ps 80:2-3, 5-7/Mk 3:20-21

Next Sunday / Proximo Domingo:
Jon 3:1-5, 10/Ps 25:4-5, 6-7, 8-9 (4a)/1 Cor 7:29-31/Mk 1:14-20

ALL are WELCOME to the
SINULOG MASS CELEBRATION

ST ROSE OF LIMA CHURCH - ROSEVILLE
JANUARY 21, 2024, Sunday at 10:30 AM

Bring your Infant Jesus image to
the table (Holy Family area) by
10AM and join the pre-mass
Sinulog fete. There will be a
blessing of images and religious
articles.

Light fare is served after mass.

TOPOS son BIENVENIDOS al
CELEBRACION MISA DE SINULOG

IGLESIA DE SANTA ROSA DE LIMA - ROSEVILLE
21 DE ENERO DE 2024, domingo a las 10:30
Traiga su imagen del Nifio Jesus a la mesa (4rea de la
Sagrada Familia) antes de las 10 a. m. y Unase a la fiesta
Sinulog previa a la misa. Habra bendicion de imagenes y
articulos religiosos.

Se sirve comida ligera después de misa.

ANNOUNCEM ENT

Joanne Sullins from LPi, our bulletin publisher, is working
with us securing advertisers for our weekly bulletin. We would like to
thank all the advertisers who have renewed their ads for the
upcoming year and thank all the new advertisers who have
generously committed to the bulletin for this year. If you're interested
in featuring your business in the church bulletin or sponsoring and
ad on behalf of your favorite charity/organization, or memorializing a
loved one, there is still time! Please contact Joanne at the phone
number on the back of the bulletin, or call her directly on her cell
phone: (916) 216-4607

As a reminder, we ask that all our parishioners patronize these

advertisers whenever possible. It is their generosity that provides the
weekly bulletin at litfle or no cost to our parish. Please use the
bulletin as a resource whenever you need products or services. Let
them know we truly appreciate their loyal support of our weekly
bulletin.

Joanne Sullins de LPi, nuestra editora de boletines, esté
trabajando con nosotros para conseguir anunciantes para nuestro
boletin semanal. Nos gustaria agradecer a todos los anunciantes
que renovaron Sus anuncios para el préximo afio y agradecer a
todos los nuevos anunciantes que se han comprometido
generosamente con el boletin de este afio. Si esta interesado en
presentar su negocio en el boletin de la iglesia o patrocinar y
publicar anuncios en nombre de su organizacion benéfica/
organizacion favorita, o en conmemorar a un ser querido, jtodavia
hay tiempo! Comuniquese con Joanne al numero de teléfono que
figura en el reverso del boletin o llamela directamente a su teléfono
celular: (916) 216-4607.

Como recordatorio, pedimos que todos nuestros feligreses
patrocinen a estos anunciantes siempre que sea posible. Es su
generosidad la que proporciona el boletin semanal a bajo costo o
sin costo alguno para nuestra parroquia. Utilice el boletin como
recurso siempre que necesite productos o servicios. Hagales saber
que realmente apreciamos su leal apoyo a nuestro boletin semanal.




FAMILY FAITH FORMATION / FORMACION DE FE FAMILIAR

Familg Catccl'lcsis Scssior\s Sesiones de Catequesis Fami]iar [Fara

[For f:amilies with Cl"n'ldren

familias con nifios, grados 2a6)

Grades 2~ ¢] Que esta temporada navidefia durante todo el
Ano Nuevo 2024 esté llena de
May this Christmas Season throughout the New fe, esperanza, paz y amor en el Sefior.
Year be filled with
faith, hope, peace, and love in the Lord. iDesde el inicio en la Parroquia Santa Rosa de Lima,
nuestra Formacion de Fe Familiar nos ha traido gran
Since its inception at St. Rose of Lima Parish, our alegria!
Family Faith Formation has brought us great joy! We Hemos sido testigos de familias “compartiendo
have witnessed families “sharing our faith and nuestra fe y construyendo el reino de Dios en la
building God's kingdom on earth’. tierra”. Ha habido oportunidades para explorar
There have been opportunities to explore Bible stories historias  biblicas del Antiguo Testamento, Ia
from the Old Testament, the importance of importancia del perdén, las muchas facetas del ario
forgiveness, the many facets of the Liturgical year, litirgico y cémo Dios nos ama més de lo que podemos
and how God loves us more than we can imagine. imaginar.
We look forward to what the HOIy Splrlt has in store for iEsperamos con ansias lo que el Espl'ritu Santo tiene
us as we begin 2024! reservado para nosotros al comenzar el 2024!
Dirigido en espafiol el Viernes : 6:30p.m. - 8:00 p.m.
Led in English on Sunday: 8:45 - 10:15 AM Ene/19/24: “Reconciliacién, celebremos” (20. afio de
01/21/24: “Let’s Celebrate” Primera Comunién)
02/11/24: “Lenten Activities” Feb/16/24: “Pequefio retiro de Cuaresma” (10. y 2do. Afio
de Primera Comunion)
Led in English on Thursdays: 6:00 - 7:30 PM
01/11/24: “Kings and Queens” Dirigido en espaiiol los sabados: 10:00 — 11:30 a.m.
01/25/24: “Let’s Celebrate” Ene/19/24: “Reconciliacion, celebremos” (20. afio de
02/15/24: “Lenten Activities Primera Comunidn)
Ene/20/24: “Reyes y Reinas” (1o. y 2do. Afio de Primera
comunion)
Feb/10/24: “Pequerio retiro de Cuaresma” (1o. y 2do. Afio
de Primera Comunion)

OCIA Prayer/ Oracién OCIA

Heavenly Father, we thank You for the gift of faith and for the Catholic Church. We pray for those You are calling to Yourself.
May all in our community open their hearts to the fullness of Your love. Encourage others to seek a greater understanding of
You through us. Allow our parish of St. Rose of Lima to be a welcoming spiritual home and a light to all.

Eternal God, please send to us, according to your divine will, souls whom you have called, and pour out your Holy Spirit to ! _
work through us to set all our hearts a fire for Your Kingdom. We ask this through Your Son Jesus, who is the Way, the Truth, T Y/,
and the Life for all. Amen. s =l o

Padre Celestial, te damos gracias por el don de la fe y por la Iglesia Catélica. Oramos por aquellos a quienes estas llamando. 2
Que todos en nuestra comunidad abran sus corazones a la plenitud de Tu amor. Anima a otros a buscar una mayor 2
comprension de Ti a través de nosotros. Permitamos que nuestra parroquia de Santa Rosa de Lima sea un hogar espiritual ('0”.6.””';”‘12) /W
acogedor y una luz para todos. i

Dios eterno, por favor envianos, segun tu divina voluntad, las almas que has llamado, y derrama tu Espiritu Santo para que '

obre a través de nosotros y encienda todos nuestros corazones para tu Reino. Te lo pedimos por Tu Hijo Jesus, que es el
Camino, la Verdad y la Vida para todos. Amén.

OCIA a Journey in Faith / OCIA un viaje en la fe

Cucharisf




VOCATION CORNER / YOCACIONES ESQUINA

The elect will always see God, love God,
possess God and always will wish to see Him,
love Him and possess Him still more. This
beatitude is the end destined for all; God has
given us time only in order to merit it, being
and life only to possess it. Reflect seriously on this
great truth, and ask yourself these three questions
at the foot of the crucifix: What have | done hitherto
for heaven? What ought | to do for heaven? What
shall | do henceforward for heaven?”

St. Ignatius of Loyola

"When you have free moments, go faithfully to
prayer. The good God is waiting for you there."
-St. Julie Billiart

Remember to pray for an increase of vocations to
the priesthood and for our wonderful priests who
devote their lives to us each and every day.

Are you considering making known the love of our
heavenly Father as a priest, deacon, sister, or
brother? talk to your priest or reach out to the
Vocations Office at 916-733-0258.

Los elegidos siempre veran a Dios, amaran a
Dios, poseeran a Dios y siempre desearan
verlo, amarlo y poseerlo aun mas. Esta
bienaventuranza es el fin destinado a todos;
Dios nos ha dado el tiempo s6lo para merecerlo,
el ser y la vida sélo para poseerlo. Reflexiona
seriamente sobre esta gran verdad y plantéate
estas tres preguntas al pie del crucifijo: ;Qué he
hecho hasta ahora por el cielo? ;Qué debo hacer
por el cielo? ;Qué haré de ahora en adelante por el
cielo?

San Ignacio de Loyola

"Cuando tengas momentos libres, acude fielmente a
la oracion. Alli te espera el buen Dios".
-Sta. Julie Billiart

Recuerde orar por un aumento de vocaciones al
sacerdocio y por nuestros maravillosos sacerdotes
que dedican su vida a nosotros todos los dias.

¢ Esta considerando dar a conocer el amor de
nuestro Padre celestial como sacerdote, diacono,
hermana o hermano? hable con su sacerdote o
comuniquese con la Oficina de Vocaciones al
916-733-0258.

Gracious and loving God, we thank you for the gift of our
priests.

Through them, we experience your presence in the
sacraments.

Help our priests to be strong in their vocation.
Set their souls on fire with love for your people.

Grant them the wisdom, understanding, and strength they
need to follow in the footsteps of Jesus.
Inspire them with the vision of your Kingdom.

Give them the words they need to spread the Gospel.
Allow them to experience joy in their ministry.
Help them to become instruments of your divine grace.

We ask this through Jesus Christ, who lives and
reigns as our Eternal Priest. Amen.

Dios misericordioso y amoroso, te damos gracias por el
don de nuestros sacerdotes.

A través de ellos experimentamos tu presencia en los
sacramentos.

Ayuda a nuestros sacerdotes a ser fuertes en su vocacion.
Enciende sus almas con amor por tu pueblo.

Concédeles la sabiduria, la comprensién y la fuerza que
necesitan para seguir los pasos de Jesus.

Inspiralos con la visién de tu Reino.

Dales las palabras que necesitan para difundir el
Evangelio.

Permiteles experimentar gozo en su ministerio.

Ayudalos a convertirse en instrumentos de tu divina
gracia.

Te lo pedimos por Jesucristo, que vive y reina como
nuestro Eterno Sacerdote. Amén.




PARISH MINISTRIES

RESPECT LIFE MINISTRY / MINISTERIO RESPE TO A LA VIDA

—

RESPECT LIFE MASS AT ST. ROSE OF LIMA

Third Saturday eveB/ month @ 8:30am
PRAYING IN FRONT OF PLANNED PARENTHOOD
_ “JOIN Us, WON’T YOU?” .
Sunrise Blvd. (next to creek bridge), in Roseville—
every Thursday @ 9:45am

Diocese of Sacramento (The Gabriel Project)
Quarterly at 7 pm

The Gabriel Project is a church-based ministry to support
pregnant mothers and their unborn children. We offer
immediate and practical help to anyone facing a difficult
pregnancy.

If Kou are a pregnant Mother and Need Help, please call
(800) 910-0191.

r

MISA DE RESPETO A LA VIDA EN STA.
ROSA DE LIMA

MOS FRENTE A LA CLINICA DE PLANIFICACION FAMILIA
~ "UNETE A NOSOTROS, ;NO?" _
Sunrise Blvd. Punto al creek bridge), en Roseville
todos los Jueves a las @ 9:45am

DIOCESIS de Sacramento (The Gabriel Project)
Trimestral a las 7 pm

&?5\\ Tercer sabado de cada mes a las @ 8:30am
1 ORE

L

El Proyecto Gabriel es un ministerio basado en la Iglesia para
apoyar a las madres embarazadas y sus hijos por nacer.
Ofrecemos ayuda inmediata y practica a cualquier

persona que se enfrente con'un embarazo dificil.

Si es madre embarazada y necesita ayuda, llame al
(800) 910-0191.

Respect life Ministry is
hosting a Pro— Life Walk
while praying 15 decades
of the Pro-Life Rosary

PRO LIFE

bilingual on  Saturday,
January 20th from
9:30 -12:00 pm.

All are invited to join us as we pray and walk
around the parish grounds.

El Ministerio Respeto a la Vida esta organizando
una Caminata Pro-Vida mientras se rezan 15
décadas del Rosario Pro-Vida bilingiie el
sabado 20 de enero de 9:30 a 12:00 p.m.

Todos estan invitados a unirse a nosotros
mientras oramos y caminamos por los terrenos
de la parroquia.

THE JOURNEY IN THE SPIRIT MINISTRY

The holding space for grief is anchored in sacred silence.

As you quiet yourself, you sustain an open heart and a
gentle spirit.”

-Dr. Alan D. Wolfelt-

The Journey in the Spirit Ministry is here to support you in a
private sacred space. Weekly group meetings are on
Saturdays, from 10 am to noon in the parish office. Just look
for the sign in the window.

There will be no meetings in December.

If you have any questions about either individual counseling
or participating in the support group, please call Barbara
Turner at 916-624-5956.

El espacio para albergar el dolor esta anclado en el silencio
sagrado.

Al tranquilizarte, mantienes un corazén abierto y un espiritu
amable”.

-Dr. Alan D. Wolfelt-

El Ministerio Journey in the Spirit estd aqui para apoyarlo en
un espacio sagrado y privado. Las reuniones semanales del
grupo son los sabados, de 10 am a mediodia en la oficina
parroquial. Sélo busca el cartel en la ventana.

No habra reuniones en diciembre.

Si tiene alguna pregunta sobre el asesoramiento individual o
la participacion en el grupo de apoyo, llame a Barbara Turner
al 916-624-5956.




ELECTRONIC OFFERTORY GIVING WITH FAITH DIRECT

The new year is filled with hope and promise as we seek to
grow our vital ministries, explore new ways to share the good
news of Christ’s love, and reflect His care and mercy to those
in need throughout the community. To continue to make a
difference in 2024, St. Rose of Lima is reaching out to our
parishioners.

Begin the new year with eGiving to help sustain and build
ministries throughout 2024 that reflect the steadfast promise of
God’s love. The need is great in our community, and your
generous online gifts will help people all around us.
We prayerfully request that you consider signing up for
eGiving from your computer, smartphone or tablet. You can
set up a recurring donation or make a one-time gift by by
visiting faith.direct/CA701 or calling 866-507-8757. Thank you
for your continued support of our parish family.
For your convenience, Scan the QR code below to Enroll

God Bless you
Rev. Fr. Michael Baricuatro, Pastor of St Rose of Lima

OFFERTORY & SECOND COLLECTIONS

AL B,

> THANK YOU <
: o ,

:._ PP TIPS |
"~ DONATION .

i i o L

We thank you for your faithful generosity!
iLe damos las gracias por su fiel generosidad!

January/ Enero 14 Offertory
January/ Enero 21 Offertory & St. Vincent de Paul
January/ Enero 28  Offertory

THANK YOU FOR MAKING CHECKS PAYABLE TO:
ST. ROSE OF LIMA PARISH

[CEAiTH DYREGT- FAITH DIRECT-"
| e ol et e p— T

h e
- IINSCRIBASE HOY!

Parish eGiving
SIGN UP. TODAY!

COMO HACER TU DONACION ELECTRONICAMENTE

(DEPOSITO DIRECTO)

El nuevo afio esta lleno de esperanza y promesas a medida
que buscamos hacer crecer nuestros ministerios vitales,
explorar nuevas formas de compartir las buenas nuevas del
amor de Cristo y reflejar Su cuidado y misericordia a los
necesitados en toda la comunidad. Para continuar marcando
la diferencia en 2024, St. Rose of Lima se esta acercando a
nuestros feligreses.

Comience el nuevo afio con eGiving para ayudar a sostener y
construir ministerios a lo largo de 2024 que reflejen la firme
promesa del amor de Dios. La necesidad es grande en
nuestra comunidad, y sus generosas donaciones en linea
ayudaran a las personas que nos rodean.

Le pedimos en oracion que considere inscribirse en eGiving
desde su computadora, teléfono inteligente o tableta. Puede
programar una donacion recurrente o hacer una donacion
unica visitando faith.direct/CA701 o llamando al
866-507-8757. Gacias por su continuo apoyo a nuestra
familia parroquial.

Para su comodidad, escanee el codigo QR a continuacion para

Qué Dios los bendiga
Rev. Fr. Michael Baricuatro, Pastor de Santa Rosa de Lima

ONCE A MONTH, WE AS A PARISH,
DEDICATE OUR COLLECTION BOX
DONATIONS TO THE ROSEVILLE ST.
VINCENT DE PAUL SOCIETY.

Next Sunday, January 21st, you have another opportunity to
contribute to those in need. Are you able to help? Please look for the
SVDP sign above a donation box. Thank you for all you do as a faith
community to feed the hungry.

UNA VEZ AL MES, NOSOTROS COMO PARROQUIA,
DEDICAMOS NUESTRAS DONACIONES DE COLECTA
A LA SOCIEDAD DE

SAN VINCENTE DE PAUL EN ROSEVILLE.

Proximo Domingo, 21 de Enero , tienes la oportunidad de
contribuir por los necesitados. ;Eres capaz de ayudar? Busque el
letrero SVDP arriba de una caja de donacién. Gracias por todo lo
que hacen como comunidad de fe para alimentar a los mas
necesitados.

T HANK T@U
GOGRACIAS

CONTRIBUTIONS / CONRIBUCIONES
NOVEMBER /NOVIEMBRE 2023

Sunday / Domingo Collection 36,033

$

Faith Direct Collection $ 30,641
Maintenance / Mantenimiento Collection $ 16,435
Faith Direct Collection $ 2,606
Thanksgiving $ 3,001
All Saints $ 3,893
All Souls $ 3, 457

Total $96 ,066

THANK YOU FOR SHARING THE GIFT OF YOUR TREASURE !
GRACIAS POR COMPARTIR SU TESORO




PARISH MINISTRIES

q

\ KNIGHTS
70F COLUNBUS

Please enjoy fellowship and a good
breakfast in the parish hall from 8:30
am-10:30am this Sunday, January 14 at
the Knights of Columbus Pancake
Breakfast. The cost is $7.00 for seniors &
teens, $8.00 for adults, and $6.00 for
children ages 5-12 , children under age 5
are free.

PLEASE NOTE THAT WITH THE NEW
MASS SCHEDULE, WE WILL ONLY BE
SERVINNG BREAKFAST BETWEEN
8:30-10:30AM. WE WILL NOT BE
SERVING AFTER THE 10:30AM MASS.

SENIOR NIGHTS / LOS ANOS DORADOS

. Entertainment January 18th oo

. Bingo February 8th
&rupo de amigos de lo tercera edad
R b REQUISITOS: Edad minima 60 afos

- “ Les afies Deorades™

-
Te invitarmos a formar pare de ests animado grupo y asistir & Nuestras reunonNes

Tenemos sctividades diversas meniandas y muchs diversion

Nuestras fechas serdn
Enarc 23 manss de 6-0 gm
(anunciaremos los sigulientes moses mas adelants, )

Lugar
Las reuniones son &l la cafeleria de la iglesia de Santa Rosa de Lima en Roseville
615 Vine Ave, Rosevilles, CA 05878

Para mayor informacion comunicate con la Sra, Maldonado al (918) 226-0973
o a la oficina de Ia iglesia (9168) 7TB3-5211

delve deeply into

ACS

Large A.C.T.S. Annual Event

January 27, 2024
Please Join us for Food, Prayer, and Music!

Let's unite for a couple of hours to celebrate our faith
and be inspired by uplifting messages.

Adoration starts at 7:30am and Prayer at 8:00am
Gather for 8:30am Mass

Reception to follow in the Hall/Gym

This will be a potluck style event.

We can't wait to see you there!

Please RSVP by Sunday January 21, 2024

Event Address: St Rose of Lima Catholic Church, 615
Vine Ave, Roseville, CA 95678

Go to your email or use the camera in your phone to scan the QR
Code and complete the RSVP form for this event.

Knights of Columbus Free Throw Contest
The Knights of Columbus Free Throw Contest will take place in
the Saint Rose School gym on Monday January 15t from 1:00
until 2:00 PM. Boys and girls will compete in age groups 9
through 14 to be this year’s champion and alternate.
Come join the fun!

FORMED

e )
_:2_%: AUGUSTINE INSTITUTE

With Advent we began Liturgical Year B and readings from the GosEeI of Mark. Beginnin
in January 2024, join the Adult Bible Study group for Lectio Mark:

Faith Not Fear an

ark’s Gospel. Reflect on the theme of the “way” and true discipleship
and see how Jesus reveals his identity in authoritative action and word. Immerse yourself in
this action-packed Gospel that offers Saint Peter’s account of Christ’s life and teaching.

Please Register Early!
Morning and Evening sessions begin on Wednesday, January 17, 2024 — morning sessions
are from 9:00 fo 11:00 AM; evening sessions from 6:30 to 8:30 PM. This is a 14 week study

with two breaks ending May 1, 2024.

Registration forms with more information are at the back of the Church. Questions--please
contact Karen Grehm at (916) 624-7274 or email Grehm@att.net




Join us i the Social Hall after each presentation
fior & Wine & Cheese Reception
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Pastor

Rev. Joseph Michael

783-5211 x7012

Coordinador General

Filipino Ministry

Baricuatro La Comunidad Hispana
ADVISORY GROUPS COMITE HISPANO
Parish Finance Council John Pittman 783-8643 Moderador Rosy Lara 622-0754
Parish Pastoral Council Michael Peralta 300-7224 Secretaria Deyanira Gémez 706-6149
Building Committee Ed Silva 847-6017 Tesorero Victor Barraza 323-558-8844
LITURGY LITURGIA
Liturgy Coordinator Elva Valasek 783-5211x7006 | Coordinador de Liturgia José Plata 477-6469
Altar Servers [Students] SRSstudentsig-
nup@gmail.com 916-742-3255 Bienvenida y Bienestar Elizabeth Tinoco 370-9430
Sonia Montes
Altar Society Cecilia Aguon 300-2283 Colecta Ramoén Téllez 770-5395
Arts & Environment Marlene Mesich 784-8533 Coro [Adultos] Jorge Rivera 223-2448
Audio-Visual Liturgy Mark Lawler 215-2894 Coro [Nifios] Ana Rosa Lara 622-0754
Extraordinary Ministers 783-5211 x7006 Lectores Sylvia Vital 910-4719
Music Ministry Rose Miclat 580-7901 Ministros Extraordinarios Maria Romero 380-2725
Readers Dave Gastel 408-718-5233 Monaguillos Maurilio y Amparo Medina 873-2650
Journey In The Spirit Ministry
[Communion to the Sick] . Martha & Juan Carlos
Sick/Homebound/Hospice Barbara Turner 624-5956 Sacristanes Valdés 751-6112
Grief Counseling
Children’s Choir Christine Palomo 945-7297 FORMACION EN LA FE Y EDUCACION
Ushers Steve Barsoti 704-2886 Catequesis Sr. Susy Wong Garcia 783-5211 X 7011
[Educacion Religiosa]
Vocations Robin Van Hook 837-8059 Bautismos Felipe Gonzalez 775-997-8671
[Clases Pre-Bautismall
- Bobbie Mazas 784-1115 Pre-Cana
Welcome Ministry Lynne Mellberg 666-7348 [Cursos Pre-Matrimonial] 783-5211
FAITH FORMATION & EDUCATION ORACION Y DEVOCION
Family Faith Formation Vicky Sanchez 783-5211x7010 | Linea de Oracién Oficina de la Parroquia 7835211
[Religious Education]
Baptisms . L )
[English & Spanish Preparations] Carmen Bailey 783-5211 x7013 | Grupo de Oracion Sonia Castaneda 759-1012
Weddings Elva Valasek 783-5211 x7006 | Soldados de Cristo Hector Gutierrez 858-774-5129
Quinceaiieras Elva Valasek 783-5211 x7006 Retiros Parroquiales Felipe y Edelmira Gonzalez 775-997-8684
St. Rose School [Principal] Michael Garcia 782-1161 Rosario de Amor Guadalupano Irma Quintero 410-1714
Catechesis Of The Good Eva Gonzalez Fogarty 532-2317 Matrimonios Para Cristo Felipe y Edelmira 775-997-8684
Shepherd Gonzalez
RCIA 916-783-5211 Divina Misericordia Arturo y Martha Ramirez 723-4829
Youth Ministry Coordinator Joshua Hollcraft 783-5211x7004
FAITH FORMATION & THE SCRIPTURES SOCIAL OUTREACH
Adult Bible Study Liz Clingman 786-3346 Health Ministry Bobbie Mazas 784-1115
Bible Jam Chris Keller 792-4656 Homeless Lunches Dona Gentile 916-715-9586
Respect Life J“?"".& Omeeh 546-6262
anjuaquio
Solidaridad Social Carmen Cuellar 968-1473
PRAYERS & DEVOTIONS AFFILIATED ORGANIZATIONS
Prayer Line Parish Office 783-5211 Engaged Encounter John & Tracy Pittman 783-8643
AC.TS. Parish Retreats Robin Van Hook 8378059 | Encuentro Matrimonial Mundial Refaal & Mayra 289-3181
Charismatic Prayer & Praise Chris Keller 792-4656 The Gathering Inn Tom Battaglia 521-3836
Couples For Christ [FFL] Felipe & Anne Lopez 367-7775 St. Vincent de Paul Tom Stanko 781-3303
Rosary Makers Elva Valasek 215-3080 Knights Of Columbus #4540 Steve White 539-0260
W.0.M.AN. Connie Munoa 303-6072 Italian Catholic Federation Joe Aguilar (925)698-2138
St. Mary Prayer Group Maria Kader 412-5154 What Would Jesus Do Rich Fogarty 580-7206
Our Mother Of Perpetual Help Tessie Oandasan 759-9191 .
Novena Linda Topacio 7059767 | Retrouvaille 800-470-2230
PARISH MINISTRIES & ORGANIZATIONS
I - . Larry Halsey 812-7233
Bereavement Hospitality Vikki Schummer 212-2707 Catholics Come Home Maria Kader 4125154
Senior Fellowship Ministry Dona Gentile 9167159586 | Carmerte Auxilary Robin Van Hook 837-8059
eorgetown
Faith Direct Rose Miclat 580-7901 Laborers of Love Omeeh Tanjuaquio 546-6262




NEVER MISS
OUR BULLETIN!

SUBSCRIBE

Have our
bulletin
emailed to
yOu every
week.

VISIT WWW.PARISHESONLINE.COM

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com St. Rose of Lima, Roseville, CA A 4C 05-1896
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MICHAEL PERALTA
REAL ESTATE SERVICES

916-300-7224

peraltarealestateservices@gmail.com
B (=] DRE# 01996627

10% of my commission will be donated back to St. Rose

A Top Stamp 2
7 Mobile Notary “
Lisa Castaneda

Idcast35@outlook.com
(916) 410-2423

PUGNO TRUST

Andrew P. Pugno
(916) 608-3065

Traditional Catholic,
Cremation, & Burial
Services Available.

5757 Greenback Lane
Sacramento, CA. 95841

Hablamos Espanol
Call Jessica Harston:

EAST LAWN

CEMETERIES - FUKERAL HOMES
CREMATION - PREPLANNING

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME

Travis Lawmaster

tlawmaster@4LPi.com
(800) 950-9952 x2688

Q@Z F & J AIR SYSTEMS
E—L}"\ Rainbow’ Vaccum Sales & Service
4141 Manzanita Avenue, Suite 130
Carmichael, CA 95608
(916) 483-2739 or (916) 712-2638
Call Fannie Dahilig for FREE IN-HOME
Demonstration & Receive a FREE Gift

IF YOU LIVE ALONE i=
MDMedAlert!™ §siWAs95 b

+ Ambulance v Police/Fire .
v Family/Friends « GPS & Fall Alert A

Imo.

!-—

ADT-Monitored Home Security

Got 24-Hour Protection Fram a Name You Can Trust

® Flood Detection
® Carbon Monoxide

#® Burglary
® Fire Safety

@ |

cALLNOW: 800.808.9294 4 mimeisonomn® . fu

Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

Anna Abalos, MD

Board Certified in Family Medicine

0

4

“We care for
patients of all ages”

St. Clare Parishioner

« NEW SERVICES .

SculpSure

permanent fat cell reduction

PicoSure

skin rejuvenation, dark spots
& tattoo removal

Call for a FREE Consultation

916.784.7700

docannaabalos.com
701 Pleasant Grove Blvd., Suite 125
Roseville, CA 95678

AD DESIGN

) ﬁ with purchase
' of this space

OUR PARISH

(A} SUPPORT
oo

Lyanna’s Pre-School & Daycare
“Taking Good Care of Your Child Devlop

916-663-7018

E-mail: lyannaborja@hotmail.com
License # 313616019

3areas $145 [ 4 areas $ 195
oversized rooms will be charge extra

Tile and Groud Cleaning

916-289-8376

License #342700471

CALL NOW, TOUR TODAY!

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

(916) 725-7418

Independent & Assisted Living

COGIRSENIORLIVING.COM

Take back your time and leave the cleaning to us!
B Eco-friendly, Non-Toxic Cleaning Company
% 8. * Nextdoor Neighborhood Fave ® BBB Accredited (A-)

= e $75 OFF an Initial Deep Clean

916-888-8399 !i‘,!

* far yu www.scrubberr.com e

St. Rose of Lima, Roseville, CA A 4C 05-1896



